TAURUS 669 SERIES SHOOTERS PAK 'A' - WOLFF 669 SHOOTERS
PAK

Tune Trigger Pull To Meet Your Exact Needs

Kit contains (1) 10 Ib., (1) 11 Ib., and (1) 12 Ib. reduced power hammer spring.
(1) 10 Ib. and (1) 11 Ib. reduced power trigger return spring. Fits 65, 66, 669,

689, 80, 82 and 83. BN
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Attributes

¢ Name: WOLFF 669 SHOOTERS PAK
Manufacturer: WOLFF

Product no.: 969171900

Mfr. No.: 17190

Delivery weight: 0.027kg

Item details

Made in USA
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TAURUS 669 SERIES SHOOTERS PAK 'A' WOLFF
669 SHOOTERS PAK Sicherheitsanleitung

Einfuhrung

Danke, dass du das TAURUS 669 SERIES SHOOTERS PAK 'A' WOLFF 669 SHOOTERS PAK erworben hast. Dieses
Kit wurde entwickelt, um die Leistung deiner Feuerwaffe sicher und effektiv zu verbessern. Es ist wichtig, die
Sicherheitshinweise und Anweisungen in diesem Handbuch zu befolgen, um eine sichere Nutzung und die
Einhaltung der EUVerordnung Uber die allgemeine Produktsicherheit (GPSR) zu gewahrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Um deine Sicherheit und die Sicherheit anderer zu gewahrleisten, halte dich bitte an die folgenden Richtlinien:

¢ Behandle Feuerwaffen immer so, als waren sie geladen.

¢ Halte Feuerwaffen jederzeit in eine sichere Richtung.

¢ Bewahre Feuerwaffen und Munition sicher und auBerhalb der Reichweite von Kindern und unbefugten
Personen auf.

¢ Stelle sicher, dass du die richtige Ausbildung und das Versténdnis fur den Betrieb der Feuerwaffe hast,
bevor du sie benutzt.

e Uberpriife regelméRig deine Feuerwaffe und Zubehérteile auf Anzeichen von Beschadigungen oder
Abnutzung.

¢ Melde unsichere Produkte oder Vorfalle den zustandigen Behdrden.

¢ Bleibe Uber ProduktRuckrufe Uber die EUSicherheitsplattform informiert.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Nutzung

Bevor du das TAURUS 669 SERIES SHOOTERS PAK verwendest, beachte bitte die folgenden
Sicherheitsvorkehrungen:

¢ Stelle sicher, dass du das gesetzliche Mindestalter erreicht hast und die erforderlichen Genehmigungen
zur Nutzung dieses Produkts hast.

¢ Verwende es nur in den angegebenen Feuerwaffen: 65, 66, 669, 689, 80, 82 und 83.

¢ Verwende nur die in diesem Kit enthaltenen Federn fiir die vorgesehenen Zwecke.

¢ Modifiziere die Federn oder andere Komponenten nicht auf eine Weise, die vom Hersteller nicht
empfohlen wird.

¢ Trage geeignete Schutzausristung, einschlieflich Augen und Gehérschutz, beim Umgang mit
Feuerwaffen.

¢ Stelle sicher, dass der Bereich um dich herum frei von Personen und Hindernissen ist, wenn du schiel3t.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

Befolge diese Anweisungen sorgfaltig fur die sichere Installation und Nutzung deines TAURUS 669 SERIES
SHOOTERS PAK:
1. Vorbereitung:

o Stelle sicher, dass die Feuerwaffe entladen ist und das Magazin entfernt wurde.
o Arbeite in einem sauberen, gut beleuchteten Bereich ohne Ablenkungen.

2. Installation der Hammerfeder:

o Entferne die Griffschalen, um auf den Hammermechanismus zuzugreifen.



o Identifiziere die vorhandene Hammerfeder und entferne sie vorsichtig.

o Wahle die gewunschte reduzierte Hammerfeder (10 Ib., 11 Ib. oder 12 Ib.) aus dem Kit aus.

o Installiere die neue Hammerfeder in umgekehrter Reihenfolge der Entfernung und stelle sicher,
dass sie richtig sitzt.

3. Installation der Riickholfeder fir den Abzug:

[¢]

Finde die Abzugseinheit und entferne sie von der Feuerwaffe.

Entferne die vorhandene Riickholfeder fir den Abzug (falls vorhanden).

Wahle die reduzierte Rickholfeder flr den Abzug (10 Ib. oder 11 Ib.) aus dem Kit aus.

Installiere die neue Rlckholfeder fur den Abzug und stelle sicher, dass sie korrekt positioniert ist.

[¢]

[¢]

[¢]

4. Wiederzusammenbau:

o Befestige die Griffschalen sicher wieder.
o Fuhre einen Funktionscheck durch, um sicherzustellen, dass die Feuerwaffe mit den neuen Federn
korrekt funktioniert.

5. Nutzung:

o Teste die Feuerwaffe in einer sicheren Umgebung, um die ordnungsgemalie Funktion zu
gewahrleisten.
o Uberwache die Leistung der Feuerwaffe regelmaBig und achte auf ungewdhnliches Verhalten.

Entsorgungsanweisungen

Bei der Entsorgung des TAURUS 669 SERIES SHOOTERS PAK oder eines seiner Komponenten befolge bitte diese
Richtlinien:

¢ Entsorge alle Komponenten gemaR den 6rtlichen Gesetzen und Vorschriften.

¢ Entsorge Feuerwaffen oder Munition nicht im regularen Mall.

¢ Kontaktiere die drtlichen Behdrden oder Abfallwirtschaftseinrichtungen fur geeignete
Entsorgungsmethoden.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Fir Anfragen bezlglich des TAURUS 669 SERIES SHOOTERS PAK, einschlieBlich Sicherheitsbedenken oder
Produktunterstiitzung, wende dich bitte an deinen értlichen Handler oder Hersteller. Stelle sicher, dass du die
Produktdetails und alle relevanten Informationen bereit hast, um Unterstitzung zu erhalten.

Durch die Befolgung dieser Sicherheitsanweisungen kannst du dazu beitragen, eine sichere und angenehme
Erfahrung mit deinem TAURUS 669 SERIES SHOOTERS PAK 'A' WOLFF 669 SHOOTERS PAK zu gewahrleisten.
Bleib sicher und verantwortungsbewusst.



TAURUS 669 SERIES SHOOTERS PAK 'A' WOLFF
669 SHOOTERS PAK Safety Instruction Guide

Introduction

Thank you for purchasing the TAURUS 669 SERIES SHOOTERS PAK 'A' WOLFF 669 SHOOTERS PAK. This kit is
designed to enhance the performance of your firearm safely and effectively. It is essential to follow the safety
guidelines and instructions provided in this manual to ensure safe use and compliance with the EU General
Product Safety Regulation (GPSR).

General Safety Guidelines
To ensure your safety and the safety of others, please adhere to the following guidelines:

¢ Always treat firearms as if they are loaded.

¢ Keep firearms pointed in a safe direction at all times.

Store firearms and ammunition securely, out of reach of children and unauthorized users.
Ensure proper training and understanding of firearm operation before use.

Regularly inspect your firearm and accessories for any signs of damage or wear.

Report any unsafe products or incidents to the relevant authorities.

Stay informed about product recalls via the EU Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use
Before using the TAURUS 669 SERIES SHOOTERS PAK, please consider the following safety precautions:

e Ensure that you are of legal age and have the necessary permits to use this product.

Use only in firearms specified as compatible: 65, 66, 669, 689, 80, 82, and 83.

Only use the springs provided in this kit for their intended purposes.

Do not modify the springs or any other components in ways not recommended by the manufacturer.
e Wear appropriate safety gear, including eye and ear protection, when using firearms.

Ensure that the area around you is clear of individuals and obstructions when firing.

Instructions for Installation and Usage
Follow these instructions carefully for the safe installation and usage of your TAURUS 669 SERIES SHOOTERS
PAK:

1. Preparation:

o Ensure that the firearm is unloaded and the magazine is removed.
o Work in a clean, welllit area free from distractions.

2. Installation of Hammer Spring:

o Remove the grip panels to access the hammer mechanism.

o Identify the existing hammer spring and carefully remove it.

o Select the desired reduced power hammer spring (10 Ib., 11 Ib., or 12 Ib.) from the kit.

o Install the new hammer spring in the reverse order of removal, ensuring it is seated properly.

3. Installation of Trigger Return Spring:

o Locate the trigger assembly and remove it from the firearm.
o Remove the existing trigger return spring (if applicable).



o Select the reduced power trigger return spring (10 Ib. or 11 Ib.) from the kit.
o Install the new trigger return spring, ensuring it is correctly positioned.

4. Reassembly:

o Reattach the grip panels securely.
o Conduct a function check to ensure the firearm operates correctly with the new springs.

5. Usage:

o Once installed, test the firearm in a safe environment to ensure proper function.
o Monitor the performance of the firearm regularly and check for any unusual behavior.

Disposal Instructions

When disposing of the TAURUS 669 SERIES SHOOTERS PAK or any of its components, please follow these
guidelines:

¢ Dispose of all components in accordance with local laws and regulations.
¢ Do not dispose of firearms or ammunition in regular waste.
¢ Contact local authorities or waste management facilities for proper disposal methods.

Contact Information for Further Support

For any inquiries regarding the TAURUS 669 SERIES SHOOTERS PAK, including safety concerns or product
support, please reach out to your local distributor or manufacturer. Ensure that you have the product details
and any relevant information ready for assistance.

By following these safety instructions, you can help ensure a safe and enjoyable experience with your TAURUS
669 SERIES SHOOTERS PAK 'A" WOLFF 669 SHOOTERS PAK. Stay safe and responsible.



Guia de Instrucciones de Seguridad del TAURUS
669 SERIES SHOOTERS PAK 'A' WOLFF 669
SHOOTERS PAK

Introduccion

Gracias por adquirir el TAURUS 669 SERIES SHOOTERS PAK 'A' WOLFF 669 SHOOTERS PAK. Este kit estd
disefiado para mejorar el rendimiento de tu arma de fuego de manera segura y efectiva. Es esencial seguir las
pautas de seguridad y las instrucciones proporcionadas en este manual para garantizar un uso seguro y el
cumplimiento del Reglamento General de Seguridad de Productos de la UE (GPSR).

Directrices Generales de Seguridad

Para garantizar tu seguridad y la de los demas, por favor adhiérete a las siguientes directrices:

e Siempre trata las armas de fuego como si estuvieran cargadas.

e Mantén las armas de fuego apuntando en una direcciédn segura en todo momento.

¢ Almacena las armas de fuego y la municién de manera segura, fuera del alcance de nifios y usuarios no
autorizados.

¢ Aseglrate de tener la capacitacién adecuada y el entendimiento del funcionamiento del arma antes de
usarla.

¢ Inspecciona regularmente tu arma y accesorios en busca de signos de dafo o desgaste.

¢ Informa sobre cualquier producto inseguro o incidente a las autoridades correspondientes.

e Mantente informado sobre las actualizaciones de retiradas de productos a través de la plataforma de
Seguridad de la UE.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Antes de usar el TAURUS 669 SERIES SHOOTERS PAK, considera las siguientes precauciones de seguridad:

Asegurate de que tienes la edad legal y los permisos necesarios para usar este producto.

Usalo Unicamente en armas de fuego especificadas como compatibles: 65, 66, 669, 639, 80, 82 y 83.
Utiliza Unicamente los resortes proporcionados en este kit para sus fines previstos.

No modifiques los resortes ni ninglin otro componente de maneras no recomendadas por el fabricante.
Usa equipo de seguridad adecuado, incluyendo proteccion ocular y auditiva, al usar armas de fuego.
Asegurate de que el area a tu alrededor esté libre de personas y obstaculos al disparar.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

Sigue estas instrucciones cuidadosamente para la instalacién y el uso seguro de tu TAURUS 669 SERIES
SHOOTERS PAK:
1. Preparacion:

o AsegUrate de que el arma de fuego esté descargada y que el cargador esté retirado.
o Trabaja en un area limpia y bien iluminada, libre de distracciones.

2. Instalacion del Resorte del Martillo:

o Retira los paneles de la empufiadura para acceder al mecanismo del martillo.
o |dentifica el resorte del martillo existente y retiralo con cuidado.
o Selecciona el resorte de martillo de potencia reducida deseado (10 Ib., 11 Ib. 0 12 Ib.) del kit.



o Instala el nuevo resorte del martillo en el orden inverso al de la extraccién, asegurdndote de que
esté colocado correctamente.

3. Instalacion del Resorte de Retorno del Gatillo:

o

Localiza el ensamblaje del gatillo y retiralo del arma de fuego.

Retira el resorte de retorno del gatillo existente (si aplica).

Selecciona el resorte de retorno del gatillo de potencia reducida (10 Ib. o 11 Ib.) del kit.
Instala el nuevo resorte de retorno del gatillo, asegurandote de que esté correctamente
posicionado.

[¢]

[¢]

[¢]

4. Reensamblaje:

o Vuelve a colocar los paneles de la empufiadura de manera segura.
o Realiza una verificacién de funcionamiento para asegurarte de que el arma de fuego opere
correctamente con los nuevos resortes.

5. Uso:

o Una vez instalado, prueba el arma de fuego en un entorno seguro para asegurar un
funcionamiento adecuado.

o Monitorea el rendimiento del arma de fuego regularmente y verifica cualquier comportamiento
inusual.

Instrucciones de Eliminacion
Al desechar el TAURUS 669 SERIES SHOOTERS PAK o cualquiera de sus componentes, sigue estas pautas:

¢ Desecha todos los componentes de acuerdo con las leyes y regulaciones locales.

¢ No deseches armas de fuego o municiones en la basura regular.

» Contacta a las autoridades locales o a las instalaciones de gestién de residuos para métodos de
eliminacién adecuados.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta relacionada con el TAURUS 669 SERIES SHOOTERS PAK, incluyendo preocupaciones de
seguridad o soporte del producto, por favor comunicate con tu distribuidor local o fabricante. Asegurate de
tener los detalles del producto y cualquier informacién relevante lista para recibir asistencia.

Al sequir estas instrucciones de seguridad, puedes ayudar a garantizar una experiencia segura y placentera con
tu TAURUS 669 SERIES SHOOTERS PAK 'A' WOLFF 669 SHOOTERS PAK. Mantente seguro y responsable.



Guide de Sécurité pour le TAURUS 669 SERIES
SHOOTERS PAK 'A' WOLFF 669 SHOOTERS PAK

Introduction
Merci d'avoir acheté le TAURUS 669 SERIES SHOOTERS PAK 'A' WOLFF 669 SHOOTERS PAK. Ce kit est concu
pour améliorer la performance de ton arme a feu de maniére s(re et efficace. Il est essentiel de suivre les

directives de sécurité et les instructions fournies dans ce manuel pour garantir une utilisation sécurisée et la
conformité avec le Reglement Général sur la Sécurité des Produits (GPSR) de I'UE.

Directives Générales de Sécurité

Pour assurer ta sécurité et celle des autres, merci de respecter les directives suivantes :

Traite toujours les armes a feu comme si elles étaient chargées.

e Garde les armes a feu pointées dans une direction slire a tout moment.

e Range les armes a feu et les munitions en toute sécurité, hors de portée des enfants et des utilisateurs
non autorisés.

¢ Assuretoi d'avoir une formation adéquate et de bien comprendre le fonctionnement de I'arme avant de
I'utiliser.

* Inspecte régulierement ton arme et ses accessoires pour détecter tout signe de dommage ou d'usure.

¢ Signale tout produit dangereux ou incident aux autorités compétentes.

¢ Reste informé des rappels de produits via la plateforme Safety Gate de I'UE.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation
Avant d'utiliser le TAURUS 669 SERIES SHOOTERS PAK, considére les précautions de sécurité suivantes :

¢ Assuretoi d'étre en age Iégal et d'avoir les permis nécessaires pour utiliser ce produit.

Utilisele uniquement dans les armes a feu spécifiées comme compatibles : 65, 66, 669, 689, 80, 82 et 83.
Utilise uniquement les ressorts fournis dans ce kit pour leurs usages prévus.

Ne modifie pas les ressorts ou d'autres composants de maniére non recommandée par le fabricant.

Porte un équipement de protection adéquat, y compris des lunettes et des protections auditives, lorsque
tu utilises des armes a feu.

Assuretoi que la zone autour de toi est dégagée de toute personne et de tout obstacle lors du tir.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

Suis ces instructions attentivement pour l'installation et I'utilisation sécurisées de ton TAURUS 669 SERIES
SHOOTERS PAK :

1. Préparation :

o Assuretoi que I'arme a feu est déchargée et que le chargeur est retiré.
o Travaille dans un endroit propre, bien éclairé et sans distractions.

2. Installation du Ressort de Marteau :

o Retire les panneaux de la poignée pour accéder au mécanisme du marteau.

o |dentifie le ressort de marteau existant et retirele avec précaution.

o Sélectionne le ressort de marteau a faible puissance souhaité (10 Ib, 11 Ib ou 12 Ib) dans le kit.

o Installe le nouveau ressort de marteau dans I'ordre inverse de son retrait, en t'assurant qu'il est
bien en place.



3. Installation du Ressort de Retour de Gachette :

o Localise I'assemblage de la gachette et retirele de I'arme a feu.

o Retire le ressort de retour de gachette existant (si applicable).

o Sélectionne le ressort de retour de gachette a faible puissance (10 Ib ou 11 Ib) dans le kit.

o Installe le nouveau ressort de retour de gachette, en t'assurant qu'il est correctement positionné.

4. Réassemblage :

o Rattache les panneaux de la poignée en toute sécurité.
o Effectue un controle de fonctionnement pour t'assurer que I'arme a feu fonctionne correctement

avec les nouveaux ressorts.

5. Utilisation :

o Une fois installé, teste I'arme a feu dans un environnement s(r pour garantir un fonctionnement

correct.
o Surveille régulierement la performance de I'arme a feu et vérifie tout comportement inhabituel.

Instructions de Disposal
Lors de I'élimination du TAURUS 669 SERIES SHOOTERS PAK ou de I'un de ses composants, suis ces directives :

e Elimine tous les composants conformément aux lois et réglementations locales.
* Ne jette pas les armes a feu ou les munitions dans les déchets ordinaires.
e Contacte les autorités locales ou les installations de gestion des déchets pour connaitre les méthodes

d'élimination appropriées.
Informations de Contact pour un Soutien Supplémentaire

Pour toute question concernant le TAURUS 669 SERIES SHOOTERS PAK, y compris les préoccupations de
sécurité ou le support produit, contacte ton distributeur local ou le fabricant. Assuretoi d'avoir les détails du
produit et toute information pertinente préte pour assistance.

En suivant ces instructions de sécurité, tu peux contribuer a garantir une expérience s(ire et agréable avec ton
TAURUS 669 SERIES SHOOTERS PAK 'A' WOLFF 669 SHOOTERS PAK. Reste en sécurité et responsable.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il TAURUS
669 SERIES SHOOTERS PAK 'A' WOLFF 669
SHOOTERS PAK

Introduzione

Grazie per aver acquistato il TAURUS 669 SERIES SHOOTERS PAK 'A' WOLFF 669 SHOOTERS PAK. Questo kit &
progettato per migliorare le prestazioni della tua arma da fuoco in modo sicuro ed efficace. E fondamentale
seqguire le linee guida di sicurezza e le istruzioni fornite in questo manuale per garantire un uso sicuro e la
conformita al Regolamento Generale sulla Sicurezza dei Prodotti dell'UE (GPSR).

Linee Guida Generali di Sicurezza

Per garantire la tua sicurezza e quella degli altri, ti preghiamo di attenerti alle seguenti linee guida:

e Tratta sempre le armi da fuoco come se fossero cariche.

¢ Tieni sempre le armi da fuoco puntate in una direzione sicura.

¢ Conserva le armi da fuoco e le munizioni in modo sicuro, fuori dalla portata di bambini e utenti non
autorizzati.

¢ Assicurati di avere una formazione adeguata e una comprensione del funzionamento dell'arma prima
dell'uso.

¢ Ispeziona regolarmente la tua arma e gli accessori per eventuali segni di danno o usura.

¢ Riporta eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorita competenti.

¢ Rimani informato sulle richieste di richiamo tramite la piattaforma di Sicurezza dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Prima di utilizzare il TAURUS 669 SERIES SHOOTERS PAK, considera le seguenti precauzioni di sicurezza:

e Assicurati di avere I'eta legale e i permessi necessari per utilizzare questo prodotto.

¢ Utilizza solo su armi da fuoco specificate come compatibili: 65, 66, 669, 689, 80, 82 e 83.

¢ Usa solo le molle fornite in questo kit per gli scopi previsti.

¢ Non modificare le molle o altri componenti in modi non raccomandati dal produttore.

¢ Indossa I'equipaggiamento di sicurezza appropriato, inclusi occhiali e protezioni per le orecchie, quando
utilizzi armi da fuoco.

¢ Assicurati che I'area intorno a te sia libera da persone e ostacoli durante il tiro.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

Segui attentamente queste istruzioni per I'installazione e I'uso sicuro del tuo TAURUS 669 SERIES SHOOTERS
PAK:
1. Preparazione:

o Assicurati che I'arma da fuoco sia scarica e che il caricatore sia rimosso.
o Lavora in un'area pulita e ben illuminata, priva di distrazioni.

2. Installazione della Molla del Percussore:

o Rimuovi i pannelli del grip per accedere al meccanismo del percussore.
o |ldentifica la molla del percussore esistente e rimuovila con cautela.
o Seleziona la molla del percussore a bassa potenza desiderata (10 Ib., 11 Ib. 0 12 Ib.) dal kit.



o Installa la nuova molla del percussore nell'ordine inverso rispetto alla rimozione, assicurandoti che
sia posizionata correttamente.

3. Installazione della Molla di Ritorno del Grilletto:

o

Individua I'assemblaggio del grilletto e rimuovilo dall'arma da fuoco.

Rimuovi la molla di ritorno del grilletto esistente (se applicabile).

Seleziona la molla di ritorno del grilletto a bassa potenza (10 Ib. o 11 Ib.) dal kit.

Installa la nuova molla di ritorno del grilletto, assicurandoti che sia posizionata correttamente.

[¢]

[¢]

[¢]

4. Riassemblaggio:

o Riattacca i pannelli del grip in modo sicuro.
o Eseqgui un controllo di funzionamento per garantire che I'arma da fuoco funzioni correttamente con
le nuove molle.

5. Uso:

o Una volta installate, prova I'arma da fuoco in un ambiente sicuro per assicurarti che funzioni
correttamente.

o Monitora regolarmente le prestazioni dell'arma da fuoco e verifica eventuali comportamenti
anomali.

Istruzioni per lo Smaltimento
Quando smaltisci il TAURUS 669 SERIES SHOOTERS PAK o uno dei suoi componenti, segui queste linee guida:

e Smaltisci tutti i componenti in conformita con le leggi e i regolamenti locali.
¢ Non smaltire armi da fuoco o munizioni nei rifiuti normali.
¢ Contatta le autorita locali o le strutture di gestione dei rifiuti per i metodi di smaltimento appropriati.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per qualsiasi domanda riguardante il TAURUS 669 SERIES SHOOTERS PAK, comprese le preoccupazioni sulla
sicurezza o il supporto del prodotto, ti preghiamo di contattare il tuo distributore locale o il produttore.
Assicurati di avere i dettagli del prodotto e qualsiasi informazione rilevante pronta per ricevere assistenza.

Seguendo queste istruzioni di sicurezza, puoi contribuire a garantire un'esperienza sicura e piacevole con il tuo
TAURUS 669 SERIES SHOOTERS PAK 'A' WOLFF 669 SHOOTERS PAK. Rimani sicuro e responsabile.



TAURUS 669 SERIES SHOOTERS PAK 'A' WOLFF
669 SHOOTERS PAK Sikkerhetsinstruksjonsguide

Introduksjon

Takk for at du har kjgpt TAURUS 669 SERIES SHOOTERS PAK 'A' WOLFF 669 SHOOTERS PAK. Dette settet er
designet for a forbedre ytelsen til ditt skytevapen pa en sikker og effektiv mate. Det er viktig a felge
sikkerhetsretningslinjene og instruksjonene som er gitt i denne manualen for a sikre trygg bruk og overholdelse
av EU's generelle produkt sikkerhetsforskrift (GPSR).

Generelle sikkerhetsretningslinjer

For a sikre din sikkerhet og andres sikkerhet, vennligst overhold fglgende retningslinjer:

e Behandle alltid skytevapen som om de er ladd.

* Hold skytevapenet rettet i en sikker retning til enhver tid.

» Oppbevar skytevapen og ammunisjon sikkert, utilgjengelig for barn og uautoriserte brukere.
e Sgrg for tilstrekkelig opplaering og forstaelse av betjening av skytevapen far bruk.

* Inspiser regelmessig ditt skytevapen og tilbehgr for tegn pa skade eller slitasje.

¢ Rapporter alle usikre produkter eller hendelser til relevante myndigheter.

¢ Hold deg informert om produkt tilbakekallinger via EU Safety Gateplattformen.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk

Far du bruker TAURUS 669 SERIES SHOOTERS PAK, vennligst vurder fglgende sikkerhetstiltak:

Sgrg for at du er av lovlig alder og har ngdvendige tillatelser for & bruke dette produktet.

Bruk kun i skytevapen spesifisert som kompatible: 65, 66, 669, 689, 80, 82, og 83.

Bruk kun fjeerene som falger med dette settet til deres tiltenkte formal.

lkke modifiser fjaerene eller andre komponenter pa mater som ikke er anbefalt av produsenten.
Bruk passende sikkerhetsutstyr, inkludert gye og hegrselvern, nar du bruker skytevapen.

Sgrg for at omradet rundt deg er klart for personer og hindringer nar du avfyrer.

Instruksjoner for installasjon og bruk

Falg disse instruksjonene ngye for sikker installasjon og bruk av din TAURUS 669 SERIES SHOOTERS PAK:

1. Forberedelse:

o Sgrg for at skytevapenet er uladd og magasinet er fjernet.
o Arbeid i et rent, godt opplyst omrade uten distraksjoner.

2. Installasjon av hammerfjaer:

o Fjern grepplatene for 3 fa tilgang til hammermekanismen.

o |dentifiser den eksisterende hammerfjaeren og fjern den forsiktig.

o Velg gnsket redusert kraft hammerfjaer (10 Ib., 11 Ib., eller 12 Ib.) fra settet.

o Installer den nye hammerfjeeren i motsatt rekkefglge av fjerning, og sarg for at den er plassert
riktig.

3. Installasjon av avtrekkerreturfjeer:

o Finn avtrekkerforsamlingen og fjern den fra skytevapenet.
o Fjern den eksisterende avtrekkerreturfjaeren (hvis aktuelt).



o Velg den reduserte kraft avtrekkerreturfjaeren (10 Ib. eller 11 Ib.) fra settet.
o Installer den nye avtrekkerreturfjseren, og sgrg for at den er riktig posisjonert.

4. Reassemblage:

o Fest grepplatene sikkert.
o Utfgr en funksjonstest for a sikre at skytevapenet fungerer korrekt med de nye fjerene.

5. Bruk:

o Nar installert, test skytevapenet i et trygt miljg for a sikre riktig funksjon.
o Overvak ytelsen til skytevapenet regelmessig og sjekk for eventuelle uvanlige oppfarsel.

Avfallsinstruksjoner

Nar du kvitter deg med TAURUS 669 SERIES SHOOTERS PAK eller noen av komponentene, vennligst falg disse
retningslinjene:

¢ Kasser alle komponenter i samsvar med lokale lover og forskrifter.
o Ikke kast skytevapen eller ammunisjon i vanlig avfall.
e Kontakt lokale myndigheter eller avfallshandteringsanlegg for riktige avhendingmetoder.

Kontaktinformasjon for videre stotte

For eventuelle forespgrsel angaende TAURUS 669 SERIES SHOOTERS PAK, inkludert sikkerhetsbekymringer eller
produktstgtte, vennligst ta kontakt med din lokale distributar eller produsent. Serg for at du har produktdetaljer
og relevant informasjon klar for assistanse.

Ved a fglge disse sikkerhetsinstruksjonene kan du bidra til 3 sikre en trygg og hyggelig opplevelse med din
TAURUS 669 SERIES SHOOTERS PAK 'A' WOLFF 669 SHOOTERS PAK. Hold deg trygg og ansvarlig.



TAURUS 669 SERIES SHOOTERS PAK 'A' WOLFF
669 SHOOTERS PAK Instrukcja Bezpieczenstwa

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup zestawu TAURUS 669 SERIES SHOOTERS PAK 'A' WOLFF 669 SHOOTERS PAK. Zestaw ten
zostat zaprojektowany w celu zwiekszenia wydajnosci Twojej broni w sposéb bezpieczny i skuteczny. Niezwykle
wazne jest przestrzeganie zasad bezpieczenstwa oraz instrukcji zawartych w tej ulotce, aby zapewnic
bezpieczne uzytkowanie oraz zgodnos$¢ z Europejskim Rozporzadzeniem o Ogélnym Bezpieczehstwie Produktéw
(GPSR).

Ogolne zasady bezpieczenstwa

Aby zapewnic¢ swoje bezpieczenstwo oraz bezpieczenstwo innych, prosimy o przestrzeganie nastepujacych
zasad:

e Zawsze traktuj bron palng tak, jakby byta zatadowana.

e Utrzymuj broh skierowang w bezpiecznym kierunku przez caty czas.

¢ Przechowuj bron i amunicje w sposéb bezpieczny, z dala od dzieci i 0séb nieupowaznionych.

e Zapewnij odpowiednie przeszkolenie i zrozumienie obstugi broni przed jej uzyciem.

¢ Regularnie sprawdzaj swojg bron oraz akcesoria pod katem jakichkolwiek oznak uszkodzenia lub zuzycia.
e Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub incydenty odpowiednim wtadzom.

¢ Badz na biezgco z informacjami o wycofaniach produktéw za posrednictwem platformy EU Safety Gate.

Specyficzne sSrodki ostroznosci przy uzyciu

Przed uzyciem zestawu TAURUS 669 SERIES SHOOTERS PAK, prosimy o rozwazenie nastepujgcych srodkéw
ostroznosci:

¢ Upewnij sie, ze masz odpowiedni wiek oraz niezbedne zezwolenia na uzycie tego produktu.
Uzywaj tylko w broni palnej okreslonej jako kompatybilna: 65, 66, 669, 689, 80, 82 i 83.

Uzywaj wytgcznie sprezyn dostarczonych w tym zestawie do ich zamierzonych celéw.

Nie modyfikuj sprezyn ani innych komponentéw w sposéb niezalecany przez producenta.

No$ odpowiedni sprzet ochronny, w tym ochrone oczu i uszu, podczas korzystania z broni palnej.
Upewnij sie, ze obszar wokét Ciebie jest wolny od 0s6b i przeszkdd podczas strzelania.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

Doktadnie przestrzegaj tych instrukcji, aby bezpiecznie zainstalowaé i uzywad zestawu TAURUS 669 SERIES
SHOOTERS PAK:
1. Przygotowanie:

o Upewnij sie, ze bron jest roztadowana, a magazynek usuniety.
o Pracuj w czystym, dobrze oswietlonym miejscu, wolnym od rozproszen.

2. Instalacja sprezyny mtotka:

[¢]

Zdejmij panele rekojesci, aby uzyskaé dostep do mechanizmu mtotka.

Zidentyfikuj istniejaca sprezyne miotka i ostroznie jg usun.

Wybierz pozadana sprezyne mtotka o zmniejszonej mocy (10 Ib, 11 Ib lub 12 Ib) z zestawu.
Zainstaluj nowg sprezyne miotka w odwrotnej kolejnosci usuniecia, upewniajac sie, ze jest
prawidtowo osadzona.

[¢]

o

[¢]



3. Instalacja sprezyny powrotnej spustu:

[¢]

Zlokalizuj mechanizm spustu i usun go z broni.

Usun istniejacg sprezyne powrotng spustu (jesli dotyczy).

Wybierz sprezyne powrotng spustu o zmniejszonej mocy (10 Ib lub 11 Ib) z zestawu.
Zainstaluj nowg sprezyne powrotna spustu, upewniajac sie, ze jest prawidtowo umiejscowiona.

o

[¢]

[¢]

4. Ponowna montaz:

o Zabezpiecz panele rekojesci na miejscu.
o Przeprowadz test funkcji, aby upewnic sie, ze bron dziata poprawnie z nowymi sprezynami.

5. Uzytkowanie:

o Po zainstalowaniu przetestuj bron w bezpiecznym srodowisku, aby upewni¢ sie, ze dziata
prawidtowo.

o Regularnie monitoruj wydajnos¢ broni i sprawdzaj, czy nie wystepujg jakiekolwiek nietypowe
zachowania.

Instrukcje dotyczace utylizacji

Podczas utylizacji zestawu TAURUS 669 SERIES SHOOTERS PAK lub jakichkolwiek jego komponentéw, prosimy o
przestrzeganie nastepujacych wskazéwek:

o Utylizuj wszystkie komponenty zgodnie z lokalnymi przepisami i regulacjami.

¢ Nie wyrzucaj broni palnej ani amunicji do zwyktych odpaddw.

¢ Skontaktuj sie z lokalnymi wtadzami lub zaktadami zajmujgcymi sie gospodarka odpadami, aby uzyskaé
informacje o prawidtowych metodach utylizacji.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia

W przypadku jakichkolwiek zapytah dotyczacych zestawu TAURUS 669 SERIES SHOOTERS PAK, w tym obaw
zwigzanych z bezpieczehstwem lub wsparciem produktu, prosimy o kontakt z lokalnym dystrybutorem lub
producentem. Upewnij sie, ze masz szczegéty produktu oraz wszelkie istotne informacje gotowe do uzyskania
pomocy.

Przestrzegajgc tych instrukcji bezpieczenstwa, mozesz pomdc zapewni¢ bezpieczne i przyjemne doswiadczenie z
zestawem TAURUS 669 SERIES SHOOTERS PAK 'A' WOLFF 669 SHOOTERS PAK. BgdzZ bezpieczny i
odpowiedzialny.



TAURUS 669 SERIES SHOOTERS PAK 'A' WOLFF
669 SHOOTERS PAK Turvallisuusohjeet

Johdanto
Kiitos, ettd hankit TAURUS 669 SERIES SHOOTERS PAK 'A' WOLFF 669 SHOOTERS PAK sarjan. Tama paketti on
suunniteltu parantamaan aseesi suorituskykya turvallisesti ja tehokkaasti. On tarkeaa noudattaa tassa

kayttdoppaassa annettuja turvallisuusohjeita ja ohjeita varmistaaksesi turvallisen kaytén ja EU:n yleisen tuote
turvallisuusasetuksen (GPSR) noudattamisen.

Yleiset turvallisuusohjeet

Varmistaaksesi oman ja muiden turvallisuuden, noudata seuraavia ohjeita:

Kohtele aina aseita kuin ne olisivat ladattuja.

Pida aseet osoitettuna turvalliseen suuntaan koko ajan.

Sailyta aseet ja ammukset turvallisesti, lasten ja valtuuttamattomien kayttajien ulottumattomissa.
Varmista, etta sinulla on asianmukainen koulutus ja ymmarrys aseen kaytosta ennen kayttoa.
Tarkista saanndllisesti aseesi ja tarvikkeesi vaurioiden tai kulumisen varalta.

lImoita kaikista vaarallisista tuotteista tai tapahtumista asianomaisille viranomaisille.

Pysy ajan tasalla tuotteen takaisinvetotiedoista EU:n Safety Gate alustalla.

Erityiset turvallisuusvarotoimet kaytossa

Ennen TAURUS 669 SERIES SHOOTERS PAK:n kayttéa, harkitse seuraavia turvallisuusvarotoimia:

¢ Varmista, etta olet laillinen ika ja sinulla on tarvittavat luvat taman tuotteen kayttoon.
Kayta vain yhteensopivissa aseissa: 65, 66, 669, 689, 80, 82 ja 83.

Kayta vain tassa paketissa olevia jousia niiden aiottuihin tarkoituksiin.

Ald muokkaa jousia tai muita komponentteja valmistajan suositusten vastaisesti.
Kaytad asianmukaisia suojavarusteita, kuten silma ja korvasuojia, aseen kayton aikana.
Varmista, etta ymparillasi ei ole henkil6ita tai esteitda ampumisen aikana.

Asennus ja kayttoohjeet

Noudata naita ohjeita huolellisesti TAURUS 669 SERIES SHOOTERS PAK:n turvallista asennusta ja kayttda varten:

1. Valmistelu:

o Varmista, ettd ase on tyhjennetty ja etta patruunat on poistettu.
o TyOskentele puhtaassa, hyvin valaistussa ymparistdssa, joka on vapaa hairidista.

2. Kohdistinjousen asennus:

o Poista kahvapaneelit paastaksesi iskukoneistoon.

o Tunnista olemassa oleva kohdistinjousi ja poista se varovasti.

o Valitse haluamasi vahennetyn tehon kohdistinjousi (10 Ib., 11 Ib. tai 12 Ib.) paketista.

o Asenna uusi kohdistinjousi kadnteisessa jarjestyksessa poistamisesta ja varmista, ettd se on oikein
paikoillaan.

3. Liipaisinpaluujousen asennus:

o Etsi liipaisinyhdistelma ja poista se aseesta.
o Poista olemassa oleva liipaisinpaluujousi (jos sovellettavissa).



o Valitse vahennetyn tehon liipaisinpaluujousi (10 Ib. tai 11 Ib.) paketista.
o Asenna uusi liipaisinpaluujousi varmistaen, etta se on oikein sijoitettu.

4. Kokoonpano:

o Kiinnita kahvapaneelit tukevasti takaisin.
o Suorita toiminnallinen tarkistus varmistaaksesi, ettd ase toimii oikein uusien jousien kanssa.

5. Kaytto:

o Kun asennus on valmis, testaa asetta turvallisessa ymparistdssa varmistaaksesi oikean toiminnan.
o Seuraa aseen suorituskykya saanndéllisesti ja tarkista mahdolliset poikkeavuudet.

Havitysohjeet
Kun havitat TAURUS 669 SERIES SHOOTERS PAK:ia tai sen komponentteja, noudata seuraavia ohjeita:

¢ Havita kaikki komponentit paikallisten lakien ja saadésten mukaisesti.
« Al3 havita aseita tai ammuksia tavallisessa jatteessa.
¢ Ota yhteytta paikallisiin viranomaisiin tai jatehuoltolaitoksiin oikeiden havitysmenetelmien saamiseksi.

Lisatietoja ja tuki

Mikali sinulla on kysymyksia TAURUS 669 SERIES SHOOTERS PAK:ista, mukaan lukien turvallisuuteen tai
tuotetukeen liittyvia asioita, ota yhteytta paikalliseen jakelijaan tai valmistajaan. Varmista, etta sinulla on
tuotteen tiedot ja kaikki asiaankuuluvat tiedot valmiina avustusta varten.

Noudattamalla naita turvallisuusohjeita voit auttaa varmistamaan turvallisen ja nautinnollisen kokemuksen
TAURUS 669 SERIES SHOOTERS PAK 'A' WOLFF 669 SHOOTERS PAK:n kanssa. Pysy turvallisena ja vastuullisena.



TAURUS 669 SERIES SHOOTERS PAK 'A' WOLFF
669 SHOOTERS PAK Sakerhetsinstruktionsguide

Introduktion

Tack for att du har képt TAURUS 669 SERIES SHOOTERS PAK 'A' WOLFF 669 SHOOTERS PAK. Detta kit ar
utformat for att forbattra prestandan hos ditt vapen pa ett sakert och effektivt satt. Det ar viktigt att folja
sakerhetsriktlinjerna och instruktionerna som ges i denna manual for att sakerstalla saker anvandning och
efterlevnad av EU:s allmanna produkt sakerhetsférordning (GPSR).

Allmanna sakerhetsriktlinjer

For att sakerstalla din sakerhet och andras, vanligen f6lj dessa riktlinjer:

¢ Behandla alltid skjutvapen som om de ar laddade.

* Hall alltid vapnet riktat i en saker riktning.

e Forvara skjutvapen och ammunition pa ett sakert satt, utom rackhall for barn och obehériga anvandare.
e Sakerstall att du har ratt utbildning och forstdelse foér hur vapnet fungerar innan du anvander det.

e Inspektera regelbundet ditt vapen och tillbehor for tecken pa skador eller slitage.

¢ Rapportera alla osakra produkter eller incidenter till relevanta myndigheter.

 Hall dig informerad om produktaterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning
Innan du anvander TAURUS 669 SERIES SHOOTERS PAK, vanligen beakta féljande sakerhetsatgarder:

e Sakerstall att du ar myndig och har de nédvandiga tillstanden for att anvanda denna produkt.

Anvand endast i skjutvapen som anges som kompatibla: 65, 66, 669, 689, 80, 82 och 83.

Anvand endast de fjadrar som ingar i detta kit fér sina avsedda syften.

Modifiera inte fiadrarna eller ndgra andra komponenter pa satt som inte rekommenderas av tillverkaren.
Bar [amplig sakerhetsutrustning, inklusive dgon och hdrselskydd, nar du anvander skjutvapen.

Se till att omradet runt dig ar fritt fran personer och hinder nar du skjuter.

Instruktioner for installation och anvandning

Folj dessa instruktioner noggrant for saker installation och anvandning av ditt TAURUS 669 SERIES SHOOTERS
PAK:
1. Forberedelse:

o Sakerstall att vapnet ar oladdat och att magasinet ar borttaget.
o Arbeta i ett rent, val upplyst omrade utan distraktioner.

2. Installation av hammarspring:

o Ta bort greppanelerna for att fa tillgang till hammarmekanismen.

o Identifiera den befintliga hammarspringen och ta férsiktigt bort den.

o Valj den dnskade reducerade kraften pa hammarspringen (10 Ib., 11 Ib. eller 12 Ib.) fran kitet.

o Installera den nya hammarspringen i omvand ordning mot borttagning, och sakerstall att den sitter
korrekt.

3. Installation av avtryckarreturspole:

o Lokalisera avtryckarens monteringsdel och ta bort den fran vapnet.



o Ta bort den befintliga avtryckarreturspolen (om tillampligt).
o Valj den reducerade kraften pa avtryckarreturspolen (10 Ib. eller 11 Ib.) fran kitet.
o Installera den nya avtryckarreturspolen, och sakerstall att den ar korrekt placerad.

4. Atermontering:

o Aterfast greppanelerna pa ett sakert satt.
o Genomfor en funktionskontroll for att sakerstalla att vapnet fungerar korrekt med de nya fjadrarna.

5. Anvandning:

o Nar installationen ar klar, testa vapnet i en saker miljo for att sakerstalla korrekt funktion.
o Qvervaka vapnets prestanda regelbundet och kontrollera fér eventuellt ovanligt beteende.

Avfallshanteringsinstruktioner

Nar du ska gora dig av med TAURUS 669 SERIES SHOOTERS PAK eller nagon av dess komponenter, vénligen folj
dessa riktlinjer:

e GOr dig av med alla komponenter i enlighet med lokala lagar och férordningar.
¢ Slang inte skjutvapen eller ammunition i vanligt avfall.
¢ Kontakta lokala myndigheter eller avfallshanteringsanlaggningar for korrekt avfallshantering.

Kontaktinformation for vidare support

For eventuella fragor angaende TAURUS 669 SERIES SHOOTERS PAK, inklusive sékerhetsfragor eller
produktstdd, vanligen kontakta din lokala distributdr eller tillverkare. Se till att du har produktens detaljer och
eventuell relevant information redo for hjalp.

Genom att folja dessa sakerhetsinstruktioner kan du bidra till en saker och trevlig upplevelse med ditt TAURUS
669 SERIES SHOOTERS PAK 'A' WOLFF 669 SHOOTERS PAK. Hall dig séker och ansvarig.



TAURUS 669 SERIES SHOOTERS PAK 'A' WOLFF
669 SHOOTERS PAK Bezpecnostni pokyny

Uvod

Dékujeme, Ze jste zakoupili TAURUS 669 SERIES SHOOTERS PAK 'A' WOLFF 669 SHOOTERS PAK. Tato sada je
navrzena tak, aby bezpecné a efektivné zlepsila vykon vaseho stfelného zafizeni. Je nezbytné dodrzovat
bezpelnostni pokyny a instrukce uvedené v této prirucce, abyste zajistili bezpecné pouzivani a dodrzovani
nafizeni EU o obecné bezpecnosti vyrobk( (GPSR).

Obecné bezpecnostni pokyny
Aby byla zajisténa vase bezpecnost a bezpecnost ostatnich, dodrzujte prosim nasledujici pokyny:

e Vzdy zachdazejte se strelnymi zbranémi, jako by byly nabité.

Drzte stfelné zbrané namifené bezpecnym smérem po celou dobu.

Ukladejte strelné zbrané a munici bezpecné, mimo dosah déti a neopravnénych uzivateld.
Zajistéte si spravné Skoleni a porozuméni obsluze strelnych zbrani pred pouzitim.

Pravidelné kontrolujte svou strelnou zbran a prislusenstvi na zndmky poskozeni nebo opotrebeni.
Hlaste jakékoli nebezpecné vyrobky nebo incidenty prislusnym Gradim.

Sledujte informace o stazeni vyrobkd prostrednictvim platformy EU Safety Gate.

Specifické bezpecnostni opatreni pro pouziti
Pfed pouzitim TAURUS 669 SERIES SHOOTERS PAK zvazte nasledujici bezpe¢nostni opatfent:

e Zajistéte, Ze jste v zakonném véku a mate potiebna povoleni k pouziti tohoto produktu.

Pouzivejte pouze ve strelnych zbranich, které jsou specifikovany jako kompatibilni: 65, 66, 669, 689, 80,
82 a 83.

PouZzivejte pouze pruziny dodané v této sadé pro jejich zamyslené ucely.

Nemodifikujte pruziny ani jiné komponenty zplsoby, které nejsou doporuéeny vyrobcem.

Pri pouzivani stfelnych zbrani noste vhodné ochranné vybaveni, véetné ochrany oci a usi.

Zajistéte, aby oblast kolem vas byla volna od osob a prekazek pfi stfelbé.

Pokyny pro instalaci a pouziti

Peclivé dodrzujte tyto pokyny pro bezpecnou instalaci a pouzivani vasi TAURUS 669 SERIES SHOOTERS PAK:

1. Pfiprava:

o Zajistéte, ze je strelnd zbran vybitd a zésobnik je vyjmut.
o Pracujte v Cisté, dobre osvétlené oblasti bez rozptyleni.

2. Instalace uderové pruziny:
o Qdstrante gripy, abyste ziskali pfistup k mechanismu tGderniku.
o |dentifikujte stdvajici Uderovou pruzinu a opatrné ji odstrarite.
o Vyberte poZadovanou snizenou Gderovou pruzinu (10 Ib., 11 Ib., nebo 12 Ib.) ze sady.

o Nainstalujte novou Uderovou pruzinu v opac¢ném poradi, nez byla odstranéna, a ujistéte se, ze je
spravné usazena.

3. Instalace pruziny na vraceni spousté:

o Najdéte sestavu spousté a odstranite ji ze stfelné zbrané.



o QOdstrante stavajici pruzinu na vraceni spousté (pokud je to relevantni).
o Vyberte snizenou pruzinu na vraceni spousté (10 Ib. nebo 11 Ib.) ze sady.
o Nainstalujte novou pruzinu na vraceni spousté, ujistéte se, Ze je spravné umisténa.

4, Znovu sestaveni:

o Bezpecné znovu pripevnéte gripy.
o Provedte funk¢ni kontrolu, abyste zajistili, ze stfelnd zbran funguje spravné s novymi pruzinami.
5. Pouziti:

o Jakmile je nainstalovano, otestujte strelnou zbran v bezpecném prostredi, abyste zajistili spravnou

funkci.
o Pravidelné sledujte vykon stfelné zbrané a kontrolujte jakékoli neobvyklé chovani.

Pokyny pro likvidaci

Pfi likvidaci TAURUS 669 SERIES SHOOTERS PAK nebo jakychkoli jeho komponentl dodrzujte prosim nasledujici
pokyny:

¢ Likvidujte vSechny komponenty v souladu s mistnimi zdkony a predpisy.
¢ Neodkladejte strelné zbrané ani munici do bézného odpadu.
* Kontaktujte mistni Grady nebo zafizeni pro naklddani s odpady pro spravné metody likvidace.

Kontakt pro dalsSi podporu

Pro jakékoli dotazy tykajici se TAURUS 669 SERIES SHOOTERS PAK, v¢etné bezpecnostnich obav nebo podpory
vyrobku, se prosim obratte na svého mistniho distributora nebo vyrobce. Ujistéte se, Ze mate pripraveny
podrobnosti o produktu a jakékoli relevantni informace pro pomoc.

Dodrzovanim téchto bezpecénostnich pokynl mdzete pomoci zajistit bezpecny a prijemny zazitek s vasim
TAURUS 669 SERIES SHOOTERS PAK 'A' WOLFF 669 SHOOTERS PAK. Budte bezpecni a odpovédni.
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